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Declaration:  Déclaration :  
[ ENGLISH TEXT – TEXTE ANGLAIS ] 

“Pursuant to article 20, paragraph 2 of the Convention, the Government of the State of Israel 
declares that with respect to any dispute concerning the interpretation or application of the conven-
tion, it recognizes only (a) Arbitration in accordance with procedures to be adopted by the Confer-
ence of the Parties in an annex as soon as practicable.” 
 

[TRANSLATION – TRADUCTION] 

Conformément au paragraphe 2 de l'article 20 de la Convention, le Gouvernement de l'État 
d'Israël déclare que pour tout différend touchant à l’interprétation ou à l’application de la conven-
tion, il reconnaît seulement (a) l'arbitrage conformément aux procédures qui seront adoptées dès 
que possible par la Conférence des Parties dans une annexe. 
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Communication:  Communication :  
[ ENGLISH TEXT – TEXTE ANGLAIS ] 

“The Government of the State of Israel has noted that the instrument of ratification of the 
Syrian Arab Republic to the abovementioned Convention contains a declaration with respect to the 
State of Israel. The Government of the State of Israel considers that such a declaration, which is 
explicitly of a political nature, is incompatible with the purposes and objectives of the Convention. 

The Government of the State of Israel therefore objects to the aforesaid declaration made by 
the Syrian Arab Republic.” 
 

[TRANSLATION – TRADUCTION] 

Le Gouvernement de l'État d'Israël a noté que l'instrument de ratification, par la République 
arabe syrienne, de la Convention susmentionnée contient une déclaration concernant l'État d'Israël. 
Le Gouvernement de l'État d'Israël considère que cette réserve, qui est de nature politique, est in-
compatible avec les buts et objectifs de la Convention. 

Le Gouvernement de l'État d'Israël s'élève donc contre ladite déclaration faite par la Répu-
blique arabe syrienne. 
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[ ARABIC TEXT – TEXTE ARABE ] 
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